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BANDISCE PER L'ANNO 2012  
LA 10ª EDIZIONE CONCORSO INTERNAZIONALE 

DI POESIA HAIKU IN LINGUA ITALIANA 
 

ogni autore può inviare un massimo di 3 Haiku classici (5 -7 - 5 sillabe) in lingua italiana 
 

ATTENZIONE: NON VERRANNO PRESI IN CONSIDERAZIONE  
GLI HAIKU CHE NON SONO INEDITI, CHE NON SONO SCRITTI IN LINGUA ITALIANA,  

CHE NON SONO SILLABICAMENTE CONFORMI, CHE GIUNGONO DOPO LA DATA DI SCADENZA, 

CHE NON SONO INVIATI DALL’AUTORE TRAMITE L’APPOSITO FORM DEL NOSTRO SITO  
 
 

SEZIONE INDIVIDUALE 
I poeti stranieri  inviano i loro haiku in lingua italiana e, nella loro lingua madre 

I poeti italiani possono inviare i loro haiku accompagnati anche da una traduzione in dialetto 
 

SEZIONE COLLETTIVA 
riservata alle scuole italiane e straniere di ogni ordine e grado, alle associazioni di volontariato che 

lavorano con l’handicap e la disabilità, ai CST, alle strutture o enti che lavorano con gruppi di utenti 
 

Gli Haiku vanno inviati  ESCLUSIVAMENTE  per via elettronica compilando l’apposito 
modulo sul sito: http://www.cascinamacondo.com    ENTRO E NON OLTRE IL 31 MAGGIO 2012 

 

Per il conteggio delle sillabe e le caratteristiche degli Haiku consulta sul sito di Cascina Macondo: 
 “Il Manifesto della Poesia Haiku in Lingua Italiana” 

 

PREMI   
 

57 Haiku della sezione INDIVIDUALE + 57 Haiku della sezione COLLETTIVA 

verranno pubblicati nella collana "HAIKU" edita da Cascina Macondo 
 

- AI PRIMI DIECI CLASSIFICATI DI OGNI SEZIONE ATTESTATO DI MERITO E ANTOLOGIA HAIKU - 
   

1°, 2°, 3°  premio SEZIONE INDIVIDUALE: manufatto RakuHaiku di gran valore  

al 1° premio soggiorno di una settimana per 2 persone alle CINQUE TERRE - Villaggio La Francesca (Bonassola-SP) 
al 2° premio soggiorno di una settimana per 2 persone - ZIO JOHN CASA ALPINA Prati del Vallone (CN) 

 

1°, 2°, 3° premio SEZIONE COLLETTIVA: preziosa targa in ceramica RakuHaiku alla Scuola o all’Ente 
                              Antologia Haiku anche all’insegnante 

 

Tutti gli Haiku pervenuti composti con i criteri indicati nel “Manifesto” avranno visibilità  

sul sito di Cascina Macondo. Il pubblico potrà esprimere con un voto il proprio apprezzamento.  

(Il voto del pubblico è utile parametro di riferimento per dirimere i casi che hanno ottenuto parità di voto dalla giuria) 
   

 

 

 

NON È PREVISTA ALCUNA TASSA DI LETTURA  
 

insindacabile il giudizio della giuria composta da 

Alessandra Gallo, Annette Seimer, Antonella Filippi, Arianna Sacerdoti, Domenico Benedetto, 
Fabia Binci, Fabrizio Virgili, Floriana Porta, Oscar Luparia, Pietro Tartamella, Terry Olivi 

 

 

Honorary Members of the Jury 
 Ban’ya Natsuishi (Japan), Danilo Manera (Italy), David Cobb (UK), Jim Kacian (USA), 

 Max Verhart (Holland), Visnja Mcmaster (Croatia), Zinovy Vayman (Russia) 
 

 
 

CERIMONIA DI PREMIAZIONE A CASCINA MACONDO DOMENICA 25 NOVEMBRE 2012 
 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                    

 

 

 

 

                       

 
 

 

 
 

 

 

Sponsor e Patrocini 
 

  

Regione Piemonte  www.regione.piemonte.it - Fondazione Italia-Giappone  www.italiagiappone.it - Circolo dei Lettori  www.circololettori.it 
Villaggio La Francesca   www.villaggilafrancesca.it  -  Edizioni Angolo Manzoni  www.angolo-manzoni.it    

011Torino il Computer a 360°   www.011Torino.com - Pavimenti in Resina Torino   www.pavimentiinresinatorino.com   
Associazione “Zio John” Prati del Vallone  www.ziojohn.com  - Marco Del Bucchia Editore  www.delbucchia.it  

 
 

 

(Grazie per avermi appeso qui in questo tuo spazio sacro) 
 
 

 

 

mazzetto di fiori 
ho raccolto anche il volo 

delle farfalle  
 

Pietro Tartamella 

 

 

 

bunch of flowers 
I picked up also the flight 

of butterflies 
 

translated by Antonella Filippi 
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